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DRAZIV INDUSTRIEE

VEHICULE D*OFFENSIVE AU SOL OU AERIENNE

MARUEL DES OPERATIONS DE VOL

Si ce logiciel comporte des erreurs, ou ne se charge pas, priére de nous le
retourner (sans 1'emballage} & 1'adresse ci-dessous. Il wvous sera alars
remplacé gratuitement, et vos frais 4'envois vous seront rembourses. Leits
cffre n'affecte en rien vos droits de consommateur.

RAINBIRD SOFTWARE
Vellington House

Upper St, Martins Lane
Londen VCZ2H DL

AVIE

Des copyrights existent pour toutes les documentations et les creations
artistiques de RAIFNBIRD SOFTWARE. Tous dreoits réservés. Aucune partie de ce
logiciel ne peut &tre copié ni transmis sous quel que forme ou moyen que ce
zoit. Ce logiciel est vendu sous la coundition de ne pas pouvoir éftre mis en
location sans l'autorisation expresse de l'éditeur,

Programme criginal écrit par Jeremy Zan
Copyright Argonaut Software 1986
Introduction

EBienvenue a bord du Véhicule d'Qffensive av scl/aérienne, le vaisseau deux-
places haut-de-gamme fabriqué et congu par les Industriesz Draziw, societé
d'armements leader sur le marché depuis huit <ents ams,

Ce manuel est divisé en chapitrec détailles sur la plupart des
caractéristiques de 1'AGAV ¢le Véhicule &'Offensive?. Cependant, en raison
de la Suupléése d'adaptation unique de ce modéle aérien, notamment pour sa
capacité & changer de type d'armement, de systéme de controle, et de
carburateurs sans avoir hesoin de reconstruire entierement le vaisseau, il
vous faudra vous référer & certaines annexes, détaillant les différents
niveaux d'armement. Ceux-ci sont disponibles au paragraphe 1.9.e des
archives nationales NMovenian Alliance a Erkalon ou directement sur votre
base aérienne Flight Commander.

Nous vous rappelons que ce document a été clasgé Niveau 4.2 et est par
conséquent imprimé sur du papier anti-Holostat. Toute tentative pour copler
ce manuel aboutira &4 une auto-décompositicn compléte du document, et a
l'émission simultanees de gaz Kryplex, qui paralysera le systéme neuveux de
toutes formes de vies carboniques dans le bras de la spirale ouest de la
galaxie,

Yrag Draziw,
Chef Designer, Projet AGAV
Date Stelaire 3429.6.81.

Le Tableau de Bord AGAY

Votre AGAV est l'un des systémes de contréle informatique les plus complets
©ORgY pOUT un vaisseau de combat. Cela signifie qu'il suffit av pilote de
se concentrer sur les aspects essentiels du wol, tels que la navigation
aérienne, le combat, et 1'arrimage aux stations-repaires pour le carburant
et les armes supplémentaires,




Le tableau de Bord est cansti*uye des princtipauvx insvrumen®s zuivan-s

A. SCAFNER DE LOCALISATION

Sur cet &cran bhexagonal apparaissent toutes les posit:ons des objets dans
le champ d*'action de 1'AGAV. Le scanner peut détecter la densite et le
mouvement avec beaucoup d'exactitude, voire discerner les ~couleurs de
chagque batiment, véhicule et vaisseau spatial.

B. NIVEAU D'ENERGIE

Cet instrument donne une indication constante du niveau d'energie gque

1'AGAV a en réserve pour son Unite de Conduite Plasma. Il est recommande de
toujours conserver le niveau d'énergie au_desaua de 15 %.

C. NIVEAU DE PROTECTION

Les boucliers de Force Neutralisante Moléculaire ne DEVRAIENT jamais tomber
en dessous de 10 % quelles que soient les circonstances. Les boucliers sont
reconstitués quand le vaisseau se trouve en réparation dans une unne
d'entretien. Les boucliers représentent les points les plus fragiles en cas
de transport & basse altitude, aussi il est important de ne jamais racler
le sol pendant le wol.

D. CELLULE LASER

Les quatre lasers Sapphire II =ont approvicionnes par la cellule laser
<'1l est complétement epuise, votre vaisceau ne serz pas capable de tirer
Tur les verrous-lasers. La cellule laser peut &tire complétement rechargee
Aans n'importe quelle base aérienne Novenienne ouv Jans les unites
d'entretien équipées avec un rechargeur Pos:ilick.

E ALTIMETRE

L'altimétre indique votre altitude actuelle., Si elle descend en dessous
d'un niveau zuffisant igénéralement S %', 1'altimétre se mettra A lancer
rapidement dez eclairs et & émettre un son d'alarme. Nous vous rappelons
que <'est une offense de voler & basse altitude au-dessus d'une
agglomeration, cauf en cas d'urgence militaire, 4% moins que vous aye:z reguun
rrdre d'évacuation de votre zone Commander.

F. INDICATEUR DE VITESSE

L'indicateur de vitesse indique la vitesse de l'air actuelle, jusqu'a
2 590 urads.



— G % F. IRDICATEURS DE VIRAGE

Ces deux indicateurs {chaque indicateur est fixé¢ & chaque bout d'aile:
indiquent le degré de virage de 1'AGAV L'AGAV peut wirer a 45" =sans
chargement . les caméras et les missiles modifieront 1'angle de virage. les
deux indicateurs doivemt toujours indiquer la méwe chose, a moinz que 1'ume
des ailes ne soit sérieusement endommagee.

— [ & T. IFDICATION DU NIVEAU DE CONDUITE PLASMA

Ces indicateurs en forme de vague indiguent les differentes wvaleurs de la
<onduite Plasma. En tant que pilote de 1"AGAV, il est inutile de s='en
precccuper & moins qu'ilsne s'arrétent completement ou se mettent a4 bouger
dans un sens opposé pendant le wvol

— K. IFDICATEUR DE SECTEUR

La pays Novanien est divisé en 10 000 secteurs, sur une matrice 100 x 1001

L'indicateur de secteur indiquera les positions actueiles X et ¥ gpraduge-
de 00 4 99

— L INDICATEUR DE MISSILE

L'indicateur de missile indique le nombre de missiles actuellement & bord
La nombre maximum de missiles autorises & tout moment &35t deux

— K INRDICATEUR DE RUBRIQUE

Cat instrument indique la rubrique de 1'AGAV en relation avec 1'Etopile
Irralya {decouverte par Carridco Otnip en 2601. 55 2" en accord avec les
conventions Nord, Sud, Est et Quest

L'AGAY est équipée d'un nouveau systeme révolutinmnalire la caméra
téléguidée avec contréle a distance VidiMon

En vtilisant une caméra vidéo extrémement sophistiquée, le pilote de 1'AGAV
est capable de transmetire des {mages directement aux quartiers géneraux de
Wazalon City Un systéme de vision automatique et coulissant a &té intégré
al vaisseau et permet de contréler le wol de la cameéra.

Le vol de la caméra est declenché en appuyant sur le bouton LAUNCH du
clavier de votre tableau de bord

Une foiz la camera lancee, wvouz pouver la guider en utilisant les moyens de
contréle habituels de 1'AGAV 1'AGAV lui-méme ce nettra A planer & la méme
position sous contréle de 1'ordinateurt La conduite plasma devrait
perpettre de transporter la caméra pendant au moins vingt mioutes. Si la
caméra n'est pas revenue & proximité de 1'AGAV apres cette période, ou a
eté interceptée par l'ennemi, elle s'auto-détruira

Frocedure 4'arrimage at d'entratien

Des varifications d'entretien de routine sont effectuées sur tous les
valsseaux de 1'Alliance avant et aprés chagque vol. L'AGAY béneficle
d'une révision compléte tous les cing vols ou sl une quelconqua
défectuosite informatique ou mécanique ast découverte.

Fandant le vwol, &1 vous avez besoin de refaire le plein de conduite
Flasma, de cellules laser, ou de vous réapprovieiommer en boucliers, 11
vous favdra établir une liaison avec la plue proche base aérienne et
suivre la procédure d'arrimage classique. FPendant un é&tat d'urgence
militaire, ou i 1'AGAV a até endommagé et nécessite une attention
immédiate, vous pourez arrimer A une unitié de réaparation d'una =tation
spatiale de ]1'Alliance.

Ces unités dea 1'Alliance sont de vastes chambres souterraines avec un
batiment 4d'entrée en pante au rez de chaussée. Le hublot d'entrée de
1'unité est indiqué par un ravon laser aisément détactable par le
Systéme de Vision Renforcéae de 1'AGAV. Peu de stations spatiales
maintiennent une orbite géostaticnoaire en place, aussi quand elles
approchent de l'entrée, 1'unité tournera sur elle méme de facon & faire
face A la base spatiale en utilisant le systéme NavSynch, puls elle
1'attirera en avant recours A see barres de traction.



La procédure d'arrimage est la suivante :

1- Etablir une liaison avec 1'ingéniaur en chef de l'unité, et attendre
que l'ordre d'évacuation solt donné. L'unité effectuera une rotation
dans votre direction, puis s'arrétera 4 moins que vous n'ajustiez votre
trajactoire. le wol en manuel est nécessaire, car 1'AGAV ast trop petit
pour étre tiré automastiquement par les barres de traction.

2- Guider lentement 1'AGAV A travers les portes da 1'unité. MNaintenez
1'AGAV bien au centre & tous moments car heurter les portes ou les
¢lolsons peut gravement endommager votre vaisseau

3- Une fols & 1'intérieur de 1'unité, wvotre Systéme de Vision Renforcée
devrait modifier la disposition des objets devant vous de facon A ce que
seules les partiec les plus lmportantes vous apparalssent.

4- 51 vous avez besoln d'un nouvel &quipement, comme par exemple
remplacer ]le contrile téléguidé d'une caméra, ou 4'armement pour des
projets particuliers ( tels que des bombes supersoniques, cu des
misslles-protons 14Nk ) donnez 1'instruction a 1'ingénieur en chaf de
déposer 1'équipement & un point de livraison de 1'AGAV, qui se irouve
géneéralement au centre de l'unita.

9- Quand l'équipement sera prét, volez en direction du point de
livraison, ot ume unité AGRO le bouclera en place dans le fusalage de
1" AGAV.

6- Pour recharger votre cellule laser, volez vers l'extrémité de 1'unite
d'entretient et ralentissez fusqu'a une vitesse presqua égale A zaro.

7- Alignez vous avec le centre du Foint de Réaprovisionnement Posilok,
et volez jusqu'd ce que vous restiez bloqué sur une position. Votre
céllule laser rechargée, la force de protection sera reconstituée, et
tout dommage superficiel sara réparé par leas Androids de 1'AGRO.

Pendant la réparation de 1'AGAY., vous pourrez recevoir de la nourriture,
de 1'énergie liquide, des traitements médicaux, ou dormir rapidement
dans l'aire de repos de 1'unite.

Les ordinateurs d'information de 1'Alliance sont installés dans des
endroits stratégiques de l'unite, et si vous avez disposé d'une
evacuatlion de sécurité, vous pouvez falre recourir A n'importe guelle
source d'information militaire ou locale disponible & 1'Alliance en
utilisant l'option Interroger 1'Ordinateur de 1'Unité.

Quand 1'AGAV est prét, vous serez escorté jusqu'a la piste de décollage.
Pour décoller de 1'Unité, attendre qu'une unité AGRD ait mis en marche
la conduite Plasma. Quand la condulte atteint sa pleine puissance,
appuyez sur le bouton du tableau de bord marqué LAUNCH FROX SILO .

Une fois que vous avez décollé de 1'Unité, accélérez lentement, mais
n'essayez pas d'augmenter 1'altitude tant que vous serez A proximité de
i'lUnite.

Mécanisme de contréle du Pilote

o T N R BN S e . e . —— —— T EE TR W BN B

L"AGAY est unique parmis les vaisseaux de combat modernes pour ses
mecanlsmes de contréle. Le Pilote ( et le co-pllote ! manoeuvre le
vehicule en utilisant sa " chaussure da contréle” situde A& droite du
tableau de bord central.

[l existe un systéme de contréle secondaire, utilisé par le co-pilote ou
1'instructeur de vol, qui consiste en un module du clavier, avec une
petite chaussure de contriale.

Dans le cas d'une panne de la chaussure de contréle, 1'AGAV peut &tre
entierement contrilé par le module du clavier.



